	The Treetops Centre has been created to provide a service to anyone in Hampshire and the Isle of Wight aged 16 and over who has been raped or sexually assaulted. Services are available to women and men.
	创建 Treetops 中心是为了给汉普郡和怀特岛上任何年满十六岁被强奸或遭受性侵犯之人士提供服务。此类服务不分性别，同时向男性和女性提供。

	We can offer support and services whether or not the police are involved. All our services are confidential. However, we have a legal duty to share information with police and/or Childrens Social Care if a child or young person is considered to be at risk of significant harm, (Children Act 2004).
	无论警方是否介入，我们均可提供支持与服务。我们所提供的任何服务均受保密处理。不过，如果我们认为儿童或未成年人有遭受重大伤害的危险，我们负有法律责任与警方和/或儿童社会关怀机构共享信息（2004年《儿童法》）。

	At all times you will be able to make choices on what happens to you.
	自始自终您将能够对发生在您身上的事进行选择。

	Useful contact details:
	有用的联系信息：

	Police: (Emergency 999), 0845 045 45 45
	警方：（紧急电话 999），0845 045 45 45

	NSPCC (24hr Helpline): 0800 800 5000
	英国防止虐待儿童协会（24 小时帮助热线）： 0800 800 5000

	Childline (24hr Helpline): 0800 1111
	儿童专线（24 小时帮助热线）： 0800 1111

	Samaritans (24hr Helpline): 0845 790 9090
	撒马利坦会（24 小时帮助热线）： 0845 790 9090

	Local Safeguarding Childrens Board Website: www.4LSCB.org
	本地儿童保护委员会网址：www.4LSCB.org

	Immediate services
	即时服务

	After someone has been raped or sexually assaulted we offer the following services:
	在某人被强奸或遭受性侵犯之后，我们提供下列服务：

	•
Forensic medical examination by a specialist female doctor. This examination will be carried out as sympathetically as possible, and can be undertaken whether the police are involved or not.
	•
由专家级的女医生进行法医学检查。医生将抱有最大的同情心实施该项检查，并且无论警方是否介入均可实施检查。

	The examination may include pregnancy testing and emergency contraception, where appropriate, at the time of referral.
	若需要，在转诊时该项检查可包括妊娠检验和紧急避孕。

	•
Support will be available from trained staff when you attend the centre.
	•
当您步入该中心时，训练有素的员工将为您提供相应的支持。

	•
Screening for sexually transmitted infections can also be arranged by the centre.
	•
本中心还可安排检查是否患有通过性行为传播的感染。

	Follow-up services
	跟踪服务

	We understand that the effects of rape or sexual assault can take time to resolve. To help, we offer the following services from the Treetops Centre:
	我们深刻理解强奸或性侵犯的影响需要一段时间才能得以恢复。为了悉心帮助，Treetops 中心提供下列各项服务：

	•
Support by a Project Worker who will keep in touch with you and provide you with information about other services or organisations that may be of help.
	•
项目工作者的支持：项目工作者将随时与您保持联络，为您提供可能对您有帮助作用的其他服务或机构的相关信息。

	•
Support by a Case Tracker who will liaise with you, the police and the Crown Prosecution Services so that you are kept fully informed of developments, if that is what you wish.
	•
案件跟踪者的支持：案件跟踪者将与您、警方和英国皇家检察署保持联络，使您可以如您所愿充分知悉案件进展情况。

	•
Counselling. We can provide you with information about the services available in your locality
	•
咨询：我们可为您提供当地相关服务的信息。

	•
Support through criminal proceedings will be provided, and we can put you in touch with the Witness Support Service (part of Victim Support), for your locality.
	•
我们将在刑事诉讼方面提供支持，我们可让您与当地的证人支持部门（受害人支持的一部分）保持联系。

	•
Assistance with Criminal Injuries Compensation claims, where this is possible trained staff at the centre can explain the system to you, help you complete the form, or put you in touch with your local Victim Support or Citizens Advice Bureau who also provide that service.
	•
协助刑事伤害索赔：如果可能，本中心训练有素的雇员将为您解释相关制度，协助您填写表格或者让您与也可提供此服务的当地受害人支持或公民咨询局保持联系。


	The Project workers are a team of specialist support workers from the early intervention project who will be available to you from the moment you contact Treetops.
	项目工作者是一个早期干预项目专家支持团队，从您与 Treetops 中心联系的那一刻起，他们将竭诚为您提供服务。

	The team is able to:
	该团队能够：

	•
Explain the various options that maybe available to you and then support you in whatever decisions you make.
	•
为您解释您可采取的各种选择，然后无论您作出什么决策，将竭尽全力协助您。

	•
Provide emotional and practical support and attend meetings with you if you wish.
	•
提供感情与实际支持，如果您愿意还可与您一道参加会议。

	•
Help you get the best service according to your needs and will work with you to help achieve this, whether or not you want to take legal action.
	•
按照您的需求协助您获得最好的服务，并且无论您是否采取法律行动，将与您并肩携手，直到获得令人满意的结果。

	For men and women who have experienced sexual violence either recently or in the past, Rape Crisis services can provide face to face counselling by qualified staff and trained volunteers.
	对于最近或过去遭受过性暴力之人士，不分男女，强奸求救服务均可由具有相应资质的雇员和训练有素的志愿者提供面对面的咨询。

	The Rape Crisis services also provide a telephone counselling and support service at specific times in the week.
	强奸求救服务还可以在本周的特定时段提供电话咨询和支持服务。

	How to find us
	如何找到我们

	If you need directions to get to the Treetops Centre please contact us on 023 9221 0352. We are available 7 days a week, 8am to 6pm. You may find the map below helpful.
	如果您想联络 Treetops 中心，请致电 023 9221 0352。每天上午 8 点到 下午 6点，我们随时恭候。下面的地图可能对您有所帮助。

	SOUTHAMPTON ROAD
LONDON ROAD
WESTERN ROAD
	南安普敦路
伦敦路
西路

	Reproduced from the Ordnance Survey mapping with the permission of the Controller of her Majesty’s Stationery Office. © Crown Copyright. Unauthorised reproduction infringes crown copyright and may lead to prosecution or civil proceedings. License No. 100022114
	经英国皇家文书部部长的同意，从英国陆地测量局地图复制而来。© 皇家版权。未经授权擅自复制侵犯皇家版权，可能导致讼诉或民事诉讼。 许可证号100022114

	The following organisations are working in partnership and fully committed to the philosophy of providing the best quality of supportive service to victims of sexual violence.
	下列机构为合作伙伴，均致力于为性暴力受害人提供最佳的支持服务。

	Hampshire Constabulary
Portsmouth City Teaching Primary Care Trust
Portsmouth City Council
Rape Crisis, Portsmouth
	汉普郡警队
朴茨茅斯市教学初级护理信托会(Portsmouth City Teaching Primary Care Trust)
朴茨茅斯市政委员会
朴茨茅斯强奸求救部

	The Treetops centre
	Treetops 中心

	Sexual Assault Referral Centre
	性侵犯转诊中心

	Information about our services
	服务信息

	Telephone Number: 023 9221 0352
The Treetops Centre, Northern Road, Cosham, Portsmouth, PO6 3EP
	电话号码： 023 9221 0352
The Treetops Centre, Northern Road, Cosham, Portsmouth, PO6 3EP


